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ఆంధ్రలోకోక్తిచంద్రిక.




975. తనకంపు తనకింపు, పరులకంపు తనకు వోకిలింపు.


			The smell of a man is pleasant to himself, but the smell of others is disgusting.






			People do not ﬁnd fault with their own actions.






976. తన కలిమి యింద్రభోగము, తనలేమి లోకదారిద్ర్యము.


			A man’s having is the wealth of Indra, his not having is the poverty of the world.






			In prosperity a man thinks himself the wealthiest of all, and in advercity the poorest.






977. తన కాళ్లకు బందాలు తానే తెచ్చుకొన్నట్టు.


			He brought fetters for his own legs.






			He brings a staff to brak his ain head. (Scotch)






978. తనకు అని తవ్వెడు తవుడు వుంటే, ఆకటి వేళకు ఆరగించవచ్చును.


			If you have even a Tavva (1 lb. ) of bran of your own, you can eat it when you are hungry.






				(See No. 969.)








			Store is no sore.






979. తనకు కానిది గూడులంజ.


			[He called] the woman whom he could not get [as a wife] a harlot.






			Sour grapes as the fox said when he could not reach them.






			What you can't have, abuse. (Italian.)[1]







(176)



	↑ Que che non puoi aver, biasima.
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